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1 Vai saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem ir ipasi noteikumi, kas
saistiba ar saimnieciskiem, gimenes vai socialiem apsverumiem nosaka
ierobezojumus attieciba uz attiecigaja dalibvalsti esoSa nekustama
Ipasuma, dazu uznémumu un citu Ipasu mantas kategoriju mantoSanu vai
to ietekme?

Griekijas tiesibu aktos ir dazi 1pasi noteikumi, kas saimniecisku, gimenes vai socialu apsvérumu dé| ierobezo
Griekija esoSu ipasumu mantoSanu.

Ipasi noteikumi attiecas uz:

A) Miku TpaSumiem (sk. Likuma Nr. 3414/1909 par Visparéjo baznicas fondu un klosteru parvaldibu 4., 18. un
19. pantu, kas saglabajusi speku saskana ar Likuma par Griekijas Civilkodeksa ievieSanu 99. pantu, Likuma

Nr. 4684/1930 7. panta 2. punktu un 25. pantu, Likuma Nr. 1918/1942 1. pantu un Likuma Nr. 2067/1952

| pantu). Konkreéti Sajos noteikumos minéts, ka atbilstigi tiesibu aktiem mika Tpasums péc vina mantiniekiem
paredzétas dalas atskaitiSanas tiek nodots klosterim, kura vins tiek apbedits un kura redistra vins ir redistréts.
Novéléjumi, ziedojumi un mantojumi, kas pienakas mikam péc iestasanas klosteri, pieder klosterim, un attieciba
uz Tpasumiem, kas pargajusi klostera Tpasuma, miks saglaba lietojuma tiesibas tikai 50 % apméra; savukart
Tpasumi, ko miiks par atlidzibu ieguvis péc zvéresta doSanas, pienakas pasam mikam, un miks var tos nodot
citam personam, bet to nevar darit ar bezatlidzibas darijumu. Ja muks patur Sos ipasumus, péc vina naves 50 %
no tiem pariet Baznicas centralajam finansu dienestam un 50 % — klosterim. Turklat Atona kalna teritorija uz
muikiem attiecas vél konkrétaki ipaSie noteikumi (sk. Atona kalna hartas 101. pantu, kura atstata spéka saskana
ar Likuma par Griekijas Civilkodeksa ievieSanu 99. pantu). Ja Sie muki ieglst ipaSumu péc zvéresta dosanas,
Tpasums pariet klosterim neatkarigi no ta, kad muaks mirst, turklat ipaSumu novéléSana testamenta, ka ari pats
testaments nav spéka.

B) Ipasumi, kurus ka mantojumu, novéléjumu vai ziedojumu sanem Griekijas valsts vai valsts struktra, kas ir
publisko tiesibu subjekts, vai kuri tiek nodoti sabiedriska labuma meérkiem (sk. Likumu Nr. 4182/2013 par
sabiedriska labuma ipasumiem, nepieprasitiem mantojumiem un citiem noteikumiem). Finansu ministrs var
Tpasumu mantoSanu apstiprinat vai noraidit; iznémums ir gadijums, kad valsts iegust mantojumu no personas,
kura nomirusi, neatstajot novéléjumu: Sads mantojums nav noraidams. Turklat valstij Sadi ipasumi ir vienmér
japienem ar inventara tiesibam, proti, valsts uznemas ar mantojumu saistitas paradsaistibas tikai tada apmera,
kas neparsniedz mantojuma apmeru.
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2 Vai saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem Sadi ipasi noteikumi ir
piemérojami iepriekS minétas mantas mantosanai neatkarigi no
mantoSanas kartibai piemérojamajiem tiesibu aktiem?

Ipasie noteikumi attiecas uz manto$anu neatkarigi no tiesibu aktiem, kas to reglamenté.

3 Vai saskana ar attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem pastav ipasa
procedura, lai nodrosinatu atbilstibu ieprieks minétajiem ipasajiem
noteikumiem?

Attieciba uz B punkta minétajiem Likuma Nr. 4182/2013 ipasajiem noteikumiem cita starpa ir noteikts, ka
gadijumos, kad tiek apstiprinats testaments vai tiek registréts arvalstis apstiprinats testaments, kas ietver
noradijumus par labu sabiedriska labuma mérkiem vai par labu valstij vai publisko tiesibu strukturai, tiesas
amatpersona un/vai konsulara iestade vieta, kura testaments tiek apstiprinats vai registréts, ka ari Aténu Pirmas
instances tiesas amatpersona, kurai testaments nositits, nakama ménesa pirmo 10 dienu laika nosdta
apstiprinasanas lietas kopiju attiecigajam FinanSu ministrijas direktoratam. Minétaja likuma turklat noteikts, ka
sabiedriska labuma mérkiem novéléti ipaSumi jaizmanto ta, ka noradijis testators vai davinatajs, un ka ir aizliegts
mainit sabiedriska labuma mérkus un ipasuma apsaimniekoSanas metodes un noteikumus, ka ari ta parvaldibas
nosacijumus. Ja rodas Saubas par testatora vai davinataja nodomu vai ja tas tiek apstridéts, lietu izskata
kompetenta tiesa. Ar minéto likumu ari tika izveidots Sabiedriska labuma Tpasumu registrs (Nacionalais
davinajumu registrs), kura jaregistré visi sadi Jpasumi.

Lapa atjauninata: 29/08/2019

Sis lapas versiju sava valoda uztur attiecigais Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla kontaktpunkts. Tulkojumu veic Eiropas
Komisijas dienesta. Varbitéjas izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas
tulkojumos. Ne Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls, ne Eiropas Komisija neuznemas nekadu atbildibu par Saja dokumenta
ietverto vai minéto informaciju vai datiem. Ladzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko
pieméro dalibvalsti, kas ir atbildiga par So lapu.



